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GB IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.

DK VIGTIG INFORMATION!

Laes hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Folg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

DE WICHTIGE INFORMATIONEN!

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Anleitung genau
und bewahren Sie diese fiir den spdteren Gebrauch auf.

NO VIKTIG INFORMASJON!

SE

FI

PL

cz

Les hele bruksanvisningen noye for du begynner 8 montere og/eller bruke dette produktet. Folg bruksanvisningen noye, og ta vare p8 den for fremtidig bruk.
VIKTIG INFORMATION!

Lds bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvénda produkten. Félj bruksanvisningen noggrant och spara den fér framtida referens.
TARKEITA TIETOJA

Lue kéyttéohjeet kokonaan ennen tdmén tuotteen kokoamista ja/tai kdyttod. Noudata kayttéohjeita tarkasti ja sdilytd ne myéhempéaé tarvetta varten.
WAZNE INFORMACJE.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznaé sie z instrukcjq obstugi i zachowad jq do uzytku w
przysztosci.

DULEZITE INFORMACE!

Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé pfectéte cely ndvod. Dodrzujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v
pfipadé potreby.

HU FONTOS INFORMACIO

A termék Gsszeszerelésének vagy haszndlaténak megkezdése elbtt figyelmesen olvassa el a teljes ttmutatét. Orizze meg az dtmutatét, és gondosan tartsa
be a benne foglaltakat.

NL BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig
gebruik.

SK DOLEZITE INFORMACIE!

FR

SI

Predtym ako zacnete s montaZou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndavod. Navod dbsledne dodrZiavajte a ponechajte si ho pre
pouzitie v buddcnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le
pour toute consultation ultérieure.

POMEMBNE INFORMACIJE!

Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda Se potrebovali.

HR VAZNE OBAVILJESTI!

IT

ES

Molimo Vas paZljivo procitajte upute za uporabu prije sastavijanja i/ili koriStenja ovog proizvoda. Strogo se pridrzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce

potrebe.

INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Si prega di leggere attentamente l'intero manuale prima di cominciare a montare e/o a utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di questo
manuale e conservarlo per una successiva consultazione.

INFORMACION IMPORTANTE

Leer con atencidn todo el manual antes de comenzar a ensamblar/usar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y conservarlo para futuras
consultas.

BA VAZNE INFORMACIJE!

Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, pazljivo procitajte cijeli prirucnik. Pazljivo se pridrzavajte uputstava u priruc¢niku i sacuvajte ga za buducu
upotrebu.

RS VAZNE INFORMACIJE!

Pazljivo procitajte kompletan prirucnik pre nego sto poc¢nete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite prirucnik i sacuvajte ga za kasniju
upotrebu

UA BAXKJINBA IH®OPMALIA.

YBaxHO npoynTaiite BeCb MOCIOHUK, nepLu HiX 36upatn Ta/Yyn BUKOPUCTOBYBATHU Le# MPOAYKT. BukoHariTe BCi iHCTPYyKUil LUbOro nocibHmKa Ta 36epexits ioro Ans
0A&/1bLIOr0 BUKOPUCTAHHS.

RO INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sd montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-l pentru
consultare ulterioara.

BG BAXKHA NH®OPMALNS!

Monsi, npoyeTeTe Ls/1I0TO PbKOBOACTBO BHUMATENIHO, MNPEAN Aa 3aMo4YHETE A4a Cr/iobsiBaTe u/unm n3ron3sBare T03u NpoayKT. Creasasite CTPUKTHO PbKOBOACTBOTO U IO
nasete 3a 6bAeLyn CripaBKuy.

GR ZHMANTIKEZ NNTAHPO®OPIEZ!

PT

A1aBAoTe NPoOEKTIKA OAOKANPO TO €yXEIPISIO MPIV ano Tn ouvaproAdynon n/kai  1n xprnon Tou rnpoiovrog. AKOAOUBNOTE NPOTEKTIKA TIG 00NYIEG TOU EyXEIpIdiou Kal
KPAaTnoTe TIG yia EAAOVTIKA avapopd.
INFORMAC&ES IMPORTANTES!

Queira ler este manual inteiro e com atengdo antes de comegar a montar e/ou usar este produto. Siga as instrucdes de forma cuidadosa e guarde-as para referéncia
futura.

RU BAXKHASI UH®OPMALNS!

BHUMATENIbHO M MOJIHOCTBIO MPOYUTAKTE 3TO PyKOBOACTBO, MPEXAE YEM MPUCTYNaTh K COOPKE MM UCMOIb30BaHUIO 3TOro u3aenuns. Cneayite BCeM MHCTPYKLMSIM 3TOro
PYKOBOACTBA M COXpPaHUTE ero Ha byayliee A7s CrpaBKy.

TR GNEMLI BILGILER!

Bu triiniin montajini yapmaya baslamadan ve/veya (riini kullanmadan 6nce liitfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha sonra
basvurmak lzere saklayin.

CN EZEE!
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WARNING REGARDING TEMPERED GLASS!

Do not strike glass with hard or pointed items

Do not use the glass as a chopping surface

Do not sit or stand upon glass surface(s)

Do not place very hot - or very cold items in direct contact with the glass surfaces(s)

Only clean glass using a damp cloth with washing up liquid or soft soap, do not use any substances containing abrasives since they scratch the glass

If the glass is chipped or broken, stop using the product and consult JYSK store

ADVARSEL VEDRORENDE HARDET GLAS!

Anvend ikke h8rde eller spidse genstande p8 glasset

Anvend ikke glasset som skaereunderlag

Stil eller saet dig ikke p& glasoverfladen/glasoverfladerne

Placer ikke meget varme - eller meget kolde genstande, s& de er i direkte kontakt med glasoverfladen/glasoverfladerne

Glasset m& udelukkende rengeres med en fugtig klud med opvaskemiddel eller blod saebe, og der m§ ikke anvendes praeparater, der indeholder slibemiddel, da det kan ridse
glasset

Hvis glasset er sk8ret, eller hvis der er sldet et stykke af, bedes du holde op med at bruge produktet og kontakte en JYSK-butik

WARNHINWEIS FUR EINSCHEIBEN-SICHERHEITSGLAS!

Nicht mit harten oder spitzen Gegenstédnden auf das Glas schlagen.

Glas nicht als Schnittflache benutzen.

Nicht auf Glasfldche(n) sitzen oder stehen.

Keine sehr heiBen oder sehr kalten Gegenstédnde in direkten Kontakt mit der/den Glasfldche(n) bringen.

Glas nur mit einem feuchten Tuch mit Spilmittel oder milder Seife reinigen. Keine scheuernden Substanzen verwenden, da sie das Glas zerkratzen.

Wenn das Glas gesplittert oder zerbrochen ist, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und kontaktieren Sie Ihre DBL-/JYSK-Filiale.

ADVARSEL OM HERDET GLASS

Unng8 8 utsette glasset for slag fra harde eller spisse gjenstander

Unng8 8 bruke glasset som skjeereunderlag

Unng8 8 sitte eller st§ p8 glassplaten(e)

Unng8 & sette sveert varme eller sveert kalde gjenstander rett p§ glassflaten(e)

Rengjor glasset med en fuktig klut med oppvaskmiddel eller mild s8pe. Bruk ikke vaskemidler som inneholder slipemidler. Slike midler kan lage riper i glasset
Hvis det oppst8r sk8r eller sprekker i glasset, m&8 produktet ikke brukes, og du m8 r8dfgre deg med JYSK-butikken

VARNING GALLANDE HARDAT GLAS!

Undvik att stéta till glaset med h8rda eller vassa férem8l

Anvénd inte glaset som skédrbrédda

Sitt eller std inte p8 glasytan/glasytorna

Placera inte mycket heta eller mycket kalla féremdl direkt p8 eller jémte glasytan/glasytorna

Rengér endast glaset med en fuktig trasa med diskmedel eller mild tv8l. Anvénd. inte medel med slipande effekt d§ detta repar glaset

Om glaset har sprickor eller &r trasigt, sluta att anvdnda produkten och uppsék en JYSK-butik

KARKAISTUA LASIA KOSKEVA VAROITUS!

Al& lyé lasipintaa kovilla tai terdvilld esineillé

Als kéyté lasipintaa leikkuualustana

Al istu tai seiso lasipinnoilla

Als aseta erittdin kuumia tai kylmi& esineitd suoraan lasipinnalle

Ké&yté lasin puhdistukseen ainoastaan kosteaa liinaa ja astianpesuainetta tai mietoa saippuaa. Ald kdytd mitdén hankaavaa ainetta, silld se naarmuttaa lasia
Jos lasi murtuu tai hajoaa, lopeta tuotteen kdytté ja ota yhteys JYSKin myymaéldan

OSTRZEZENIE DOTYCZACE SZKtA HARTOWANEGO!

Nie nalezy uderza¢ w szkto twardymi lub ostrym przedmiotami

Nie uzywac powierzchni szklanej do krojenia

Nie nalezy stawac ani siada¢ na powierzchni szklanej

Nie nalezy umieszczac bardzo goracych ani bardzo zimnych przedmiotéw bezposrednio na powierzchni szklanej

Do czyszczenia szkta uzywac wilgotnej Sciereczki oraz ptynu do mycia lub miekkiego mydta. Nie wolno stosowaé zadnych srodkéw o wiasciwosciach Sciernych, ktére mogtyby
zarysowac szkto

Jesli szkio jest odprysnigte lub pekniete, nalezy zaprzestac uzytkowania produktu i skontaktowac sie ze sklepem JYSK

UPOZORNENI TYKAJICI SE TVRZENEHO SKLA!

Nebouchejte do skla tvrdymi nebo Spi¢atymi predméty

Nepouzivejte sklo jako kuchyriské prkénko

Na sklenéné povrchy nesedejte a nestoupejte

Nepokladejte pfimo na sklenéné povrchy velmi horké nebo velmi chladné predméty

K cisténi skla pouzivejte pouze vihky hadfik s tekutym prostfedkem na naddobi nebo mékkym mydlem. NepouZivejte Iatky obsahujici brusné materialy, protoZe by mohlo dojit k
poskrabani skla

Pokud sklo praskne nebo se rozbije, pfestarite vyrobek pouZivat a obratte se na prodejnu JYSK

EDZETT UVEGGEL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES!

Kemény vagy hegyes targyak ne (itédjenek az lveghez

Ne vagjon az liveg feliileten

Ne (ljén vagy élljon az tivegfeliilet(ek)re

Ne helyezzen tulsdagosan forré vagy tulsdgosan hideg dolgokat kézvetleniil az iivegfeliiletre

Az liveg tisztitdsdhoz nedves, mosogatdszeres vagy szappanos kendét hasznaljon; ne hasznaljon surolé hatdsu anyagokat, mert ezek megkarcolhatjék az iiveget
Ha az liveg megrepedt vagy eltért, ne hasznalja tovabb; Iépjen kapcsolatba a JYSK druhazzal

WAARSCHUWING OVER GEHARD GLAS!

Sla niet op het glas met een hard of scherp voorwerp

Gebruik het glas niet om op te snijden

Ga niet zitten of staan op het glazen opperviak

Breng geen zeer hete of zeer koude voorwerpen in aanraking met het glazen opperviak

Reinig het glas alleen met een vochtige doek met afwasmiddel of milde zeep,; gebruik geen producten die schuurmiddelen bevatten, omdat deze krassen op het glas zullen
veroorzaken

Als het glas afschilfert of breekt, mag u het product niet langer gebruiken en moet u contact opnemen met de winkel van JYSK

VAROVANIE OHLADOM TVRDENEHO SKLA!

Neudierajte do skla tvrdymi ani zahrotenymi predmetmi

Nepouzivajte sklo ako podloZku na sekanie

Nesadajte si ani sa nestavajte na skleny povrch

Priamo na skleny povrch neukladajte velmi hortice alebo velmi chladné predmety

Pri Cisteni skla pouZivajte len vihkd handricku s tekutym Cistiacim prostriedkom na riad alebo mékkym mydlom. NepouZivajte latky obsahujice brusiace materialy, pretoZze by mohli
poskriabat sklo

Ak sa sklo odlomi alebo praskne, prestarite vyrobok pouZivat a obrétte sa na predajriu JYSK

AVERTISSEMENT CONCERNANT LE VERRE TREMPE

Ne pas frapper le verre avec des objets durs ou contondants

Ne pas utiliser le verre comme surface pour couper

Ne pas s‘asseoir ou se mettre debout sur la surface en verre

Ne pas poser d'objets trés chauds ou trés froids sur la surface en verre

Pour le nettoyage du verre, utiliser exclusivement un morceau de tissu humide avec un liquide nettoyant ou du savon doux ; ne pas utiliser de substance contenant des abrasifs,
risquant de rayer le verre

Si le verre est ébréché ou cassé, arréter d'utiliser le produit et prendre contact avec le magasin JYSK

OPOZORILA V ZVEZI S KALJENIM STEKLOM

Po steklu ne udarjajte s trdimi ali koni¢astimi predmeti

Stekla ne uporabljajte kot povrsino za sekljanje oz. rezanje

Ne sedite ali stojte na stekleni(-h) povrsini(-ah)

Zelo vrocih ali zelo hladnih predmetov ne postavljate neposredno na steklene povrsine

Za Ciscenje steklenih povrsin uporabite zgolj viazno krpo, na katero ste nanesli pomivalno sredstvo ali blago milo; ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih sredstev, saj lahko opraskajo
steklo

Ce Jje steklo okruseno ali poceno, prenehajte uporabljati izdelek in se obrnite na trgovino JYSK

UPOZORENJE U VEZI S OJACANIM STAKLOM!

Ne udarajte po staklu teskim i ostrim predmetima

Ne koristite staklo kao podlogu za sjeckanje

Nemojte sjediti ili stajati na staklenoj povrsini, odnosno povrsinama

Ne stavljajte veoma vruée ni veoma hladne predmete u izravan dodir sa staklenom povrsinom, odnosno povrsinama

Za Ciséenje stakla koristite samo krpu navlaZenu tekuéinom za c&iséenje ili blagim sapunom - ne koristite tvari koje sadrZe abrazive, jer one grebanjem ostecuju staklo
Ako je staklo okrhnuto ili slomljeno, prestanite koristiti proizvod i obratite se u JYSK trgovinu
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AVVERTENZA RIGUARDANTE IL VETRO TEMPERATO!
Non colpire il vetro con oggetti duri o appuntiti
Non usare il vetro come superficie di taglio
Non sedere o stare in piedi sulla/e superfici/e di vetro
Non mettere oggetti molto caldi o molto freddi a diretto contatto con la/le superfici/e di vetro
Per pulire il vetro, utilizzare solo un panno umido con del detergente liquido per piatti o del sapone delicato, non utilizzare sostanze contenenti abrasivi perché potrebbero graffiare il
vetro
Se il vetro é scheggiato o rotto, smettere di utilizzare il prodotto e consultare lo store JYSK.
ADVERTENCIA SOBRE VIDRIO TEMPLADO
No golpear el vidrio con objetos duros o puntiagudos
No usar el vidrio como superficie para cortar
No sentarse o ponerse de pie sobre la/s superficie/s de vidrio
No colocar objetos muy calientes ni muy frios en contacto directo con la/s superficie/s de vidrio
Limpiar el vidrio solo con un pafio himedo con detergente liquido o jabdn suave, no usar ninguna sustancia abrasiva, ya que podria rayar el vidrio
Si el vidrio se resquebraja o se rompe, no seguir usando el producto y consultar con el personal de la tienda JYSK
UPOZORENJE VEZANO ZA TEMPEROVANO STAKLO!
Ne udarajte po staklu tvrdim ili zasiljenim predmetima
Ne koristite staklo kao podlogu za sjeckanje namirnica
Nemojte stajati ili sjediti na staklenim povrsinama
Ne stavljajte veoma tople - ili veoma hladne predmete direktno na staklene povrsine
Staklo Cistite isklju¢ivo mokrom krpom sa deterdZzentom ili blagim sapunom, ne koristite materije koje sadrzZe abrazive, jer mogu ogrebati staklo
Ukoliko je staklo osteceno ili slomljeno, prekinite koristenje proizvoda i kontaktirajte JYSK prodajno mjesto
UPOZORENJE U VEZI SA OJACANIM STAKLOM!
Nemojte udarati staklo tvrdim ili Spicastim predmetima
Nemojte Kkoristiti staklo kao povrsinu za seckanje
Nemojte sedeti niti stajati na staklenoj povrsini (povrsinama)
Nemojte stavljati veoma tople niti veoma hladne predmete direktno na staklenu povrsinu (povrsine)
Staklo Cistite samo krpom navilazenom te¢noséu za ¢iséenje ili blagim sapunom - nemojte koristiti sredstva koja sadrze abrazive, jer ona ostavijaju ogrebotine po staklu
Ako je staklo okrnjeno ili slomljeno, prestanite sa upotrebom ovog proizvoda i konsultujte JYSK prodavnicu
3ACTEPE)XEHHA LWOAO BUKOPUCTAHHSI TFAPTOBAHOIO CKJ1A
He peKkoMeHAYETbCS yAapsiTH 10 CKIy TBEpANMU abo 3aroCTpeHUMu npesmMeTamm
He peKkoMeHAYETbCSI BUKOPUCTOBYBATH CKJISIHI MOBEPXHI AJ1S LWNHKYBaHHS
He p03BonsieTbCs cigatn abo BCTaBaTu Ha CKIISIHI MOBEPXHI
He knaaite ayxe rapsidi 1a Ayxe Xon04HI npeaMeTn 6e3rn1ocepenHbo Ha CKISIHI MOBEPXHI
Ans YnIeHHS CK1a KOPUCTYITECs] BOJIOrOK raH4ipKor, 3MOYEHOK 3aco60M A1 MUTTSI abo piaKnM MUIOM. He BUKOPUCTOBYHTE 3acobu, Lo MICTATL abpa3nBHi Matepiann, OCKinbku
BOHM MOXXYTb MOLIKOANTHU MOBEPXHK CK1a
AKwo ckno po3bute abo MICTUTb CKOIM, PEKOMEHAYETLCS MPUMTUHNTY BUKOPUCTAHHS BUPOBY Ta MPOKOHCYIbTYBaTMCS B MarasuHi JYSK
ATENTIONARE PRIVIND STICLA SECURIZATA!
Nu loviti sticla cu obiecte dure sau ascutite
Nu utilizati sticla drept tocator
Nu vd asezati si nu stati pe suprafetele din sticld
Nu asezati obiecte foarte calde sau foarte reci in contact direct cu suprafata de sticld
Curatati sticla numai cu ajutorul unei lavete umede cu detergent lichid sau sdpun delicat; nu utilizati produse care contin substante abrazive, deoarece acestea zgérie sticla
Daca sticla se ciobeste sau se sparge, incetati utilizarea produsului si consultati un magazin JYSK
nPEAYNPEXAEHUE OTHOCHO TEMITEPUPAHO CTbKJ/10!
He yapsiiiTe CTLKIOTO C TBbPAM MM OCTPU IPEAMETU
He n3nonssaiiTe CTbK/IOTO KaTo AbCKa 3@ psizaHe
He csigaiite n He CTolTe Ha MOBbPXHOCTTA/MOBbPXHOCTUTE Ha CTBKIOTO
He nocrassi#ite MHOro ropewun njin MHOro CTtyAeHn e/1eMeHTU B MPSIK KOHTAKT C HOBprHOCTl'a/I'IOBprHOCTMTe Ha CTbK/10TO
lMo4ncrBasiTe CTLKIOTO CaMoO C B/IaXHa Kbpra C rnovucreauja Te4HOCT Uin MeK caryH, He wn3ronssante Beujecrtea ¢ aﬁpaSVlBHM qyacrunuym, Tbi KaTo Te HagpackBat CTbK/10TO
AKO CTBKJIOTO € HaryKaHo U1 CYyreHo, npeycTaHOBETe MU3M0/I3BaHETO Ha MPOAYKTa U ce KOHCYNTUpaiTe ¢ MarasuH Ha JYSK
INMPOEIAOITOIHZH ANA®OPIKA ME TO F'YAAI AZ®DAAEIAZ
Mnv XTundTe To yuaAi Je OkANPA 1) aixpINEd avTIKEUEVa
Mnv XpnoILoMoIEITE To YuaAi WG EMPAveEIa Komng
Mnv KABEeOTE 1) OTEKEOTE ENAVW OTN YudAivn enipavela
Mnv TonoBeTeiTe MOAU JeaTd - 1} MOAU KpUG avTIKEiUEVa O dUETN €NAPn LE Tr yudAivn €nipavela
KabBapileTe To yuaAi povo pe €va uypd navi pe uypo KabapioTiKO 1) HaAaKo aanouvi, unv XPnoiUornoIgiTe OUTIEG MOU MEPIEXOUY JIaBPWTIKA €MEIdI) AUTEG OI OUTIEG NMPOKAAOUV
ypatdouvieg oTo yuaAi
AV TO yUuaAi gival payiopevo 1 onacpévo, Lnv XpNoiUonoIeiTe To MPoidv Kar oUPBOUAEUTEITE To kaTtaoTnua tnG JYSK
AVISO PARA O VIDRO DE SEGURANCA TEMPERADO!
N&o bater no vidro com objetos duros ou pontiagudos.
Né&o usar o vidro como superficie de corte.
Né&o sentar nem estar ficar de pé em cima da(s) superficie(s) de vidro.
Limpar o vidro com um pano himido apenas com detergente ou sabdo neutro. Ndo usar substéncias abrasivas por riscarem o vidro.
No caso de o vidro partir ou quebrar, parar de usar o produto e entrar em contato com a sua loja JYSK.
nPEAYNPEXAEHUE OTHOCUTEJ/IbHO 3AKAJIEHHOIO CTEKJIA!
He PEKOMeHAYETCS] yAapsiTb M0 CTeK/1y TBEPAbIMU NJTM OCTPOKOHEYHbIMU rpegmeTamm
He PEKOMEHAYETCS] UCI0J/1b30BaTh CTEKJ/IO B KAYeCTBE MOBEPXHOCTU AJ18 LUMHKOBKN
He paspeLiaeTcsi CagnTbCs N BCTaBaTb Ha CTEKJISIHHbIE MOBEPXHOCTHU
He PEKOMEHAYETCS K/1aCTb Ha CTEKJISIHHYHO MNOBEPXHOCTb OYEHb ropsiyne nin o4eHb X0J/104Hble rnpegmeTbl
[1py 04NCTKe CTEK/Ia MCIONb3YHTE TOJILKO BJGXKHYIO TPSITIKY, CMOYEHHYIO MOKLMM CPEACTBOM MW XKUAKUM MbIZIOM. He ucronb3yiite cpeAcTsa, coaepxallymne abpasnsHble MaTepuarlbi,
0CKOJIbKY OHM MOTYT [OBPEANTL CTEKIIO
Ecnn cTeKks10 pa3buTo unm CoAepKuUT CKOJIbl, PEKOMEHAYETCS MPeKpaTUTb UCMOIb30BaHNE U3AEINST U MPOKOHCY/IbTUPOBATLCS C MarasnHom JYSK
TEMPERLI CAM ILE iLGILI UYARI!
Cami sert veya sivri uglu nesnelerle gizmeyin
Cami kesme tahtasi olarak kullanmayin
Cam ylizeylerin lizerine oturmayin veya basmayin
Cam ylizeylerin ¢ok sicak veya ¢ok soguk nesnelere dogrudan temas etmesini engelleyin
Cam ylzeyi yalnizca sivi veya yumusak sabunla yikayip nemli bir bez kullanarak temizleyin. Camin gizilmesine neden olacagindan agindirici maddeler igeren malzeme kullanmayin
Cam gatlar veya kirilirsa, driini kullanmayin ve JYSK magazasina danisin
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